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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 29. ledna 2013,

kterym se méni rozhodnuti 2004/416/ES o docasnych mimofddnych opatfenich pro citrusové plody
pochidzejici z Brazilie

(ozndmeno pod cislem C(2013) 339)
(2013/67[EU)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000
o ochrannych opatfenich proti zavlékdni organismt $kodlivych
rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti
jejich rozsifovani na tzemi SpoleCenstvi ('), a zejména na
ctvrtou vétu €l. 16 odst. 3 uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Rozhodnuti Komise 2004[416[ES (%) stanovi docasnd
mimofddnd opatfeni s cilem posilit prevenci zavleceni
Skodlivych organismt, a to zejména Guignardia citricarpa
Kiely a Xanthomonas campestris, pokud jde o plody Citrus
L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf. a jejich kiiZence
pochézejici z Brazilie.

(2)  Podle dostupnych informaci se zdd, Ze docasnd mimo-
fadna opatieni tykajici se Xanthomonas campestris nejsou
nutnd.

(3)  Vzhledem k vyvoji v minulych letech je nutné stanovit,
zZe predpisy tykajic se zbyvajicich opatfeni stile plati.

(40 Rozhodnuti 2004/416/ES by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

(5)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého rostlinolékaiského vyboru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Rozhodnuti 2004/416/ES se méni takto:

1) Nézev se nahrazuje timto:

»,Rozhodnuti Komise 2004/416/ES ze dne 29. dubna
2004 o mimofddnych opatfenich pro citrusové plody
pochizejici z Brazilie“.

! . vést. L 169, 10.7.2000, s. 1.

() Ut
() Ut vést. L 151, 30.4.2004, s. 76.

2) Clanky 1, 2 a 3 se nahrazuji timto:

,Cldnek 1

Odchylné od bodu 16.4 kapitoly I ¢dsti A pFilohy IV smér-
nice 2000/29/ES mohou byt plody Citrus L., Fortunella
Swingle, Poncirus Raf. a jejich kfizencti (ddle jen ,citrusové
plody“) pochézejici z Brazilie dovdZeny na tizemi Unie jen
tehdy, spliuji-li pozadavky stanovené v piiloze tohoto
rozhodnuti.

Cldnek 2

Aniz jsou dotcena ustanoveni smérnice Komise 94/3/ES (¥),
kazdy clensky stat dovazejici citrusové plody ptvodem
z Brazilie predlozi kazdoro¢né do 31. prosince Komisi
a ostatnim ¢lenskym statim podrobnou technickou zpravu
o vysledcich rostlinolékafskych kontrol téchto plodi
provedenych v souladu s ¢l. 13 odst. 1 smérnice 2000/29/ES
v dobé mezi 1. kvétnem a 30. listopadem téhoz roku.

Clanek 3

Kazdy rok v dobé mezi 1. kvétnem a 30. listopadem bude
Komise prubézné sledovat vyvoj situace. Ukdze-li se, Ze tato
mimofadnd opatfeni nejsou dostate¢nd k tomu, aby zabri-
nila zavleCeni Guignardia citricarpa Kiely (vSech kment pato-
gennich pro citrusové plody), nebo Ze nebyla dodrZena,
pfijme Komise pfisnéjsi nebo alternativni opatfeni v souladu
s postupem stanovenym v ¢l 16 odst. 3 smérnice
2000/29]ES.

(*) Ut. vést. L 32, 5.2.1994, s. 37.°

3) V ¢lanku 5 se slova ,nejpozdéji do (...) 2008“ nahrazuji
slovy ,do (...) kazdého roku“.

4) Pifloha se méni takto:
a) Navéti se nahrazuje timto:

,Aniz jsou dotfena ustanoveni pro plody uvedend
v bodech 16.1, 16.2, 16.3 a 16.5 kapitoly I dcasti
A piilohy IV smérnice 2000/29/[ES, uplatiuji se tyto
pozadavky:

b) Bod 1 se zrusuje.
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Clanek 2

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym stdttim.

V Bruselu dne 29. ledna 2013.

Za Komisi
Tonio BORG

clen Komise
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